Allméanna kdp- och leveransvillkor
av EWS GmbH & Co. KG, Am Bahnhof 20, 24983 Handewitt, Tyskland

Dessa villkor géller for alla kontrakt, av vilka EWS GmbH & Co. KG (nedan kallad
EWS) ar skyldig att dverlamna och formedla &ganderatten till ett kdpobjekt enligt
§ 433. styckel i den tyska civilrattslagstiftningen (BGB) till sina kunder, om

kunderna ar

foretagare, handelspersoner, juridiska personer eller

offentligrattsliga specialfonder.

§1

§3

Uppréttande av ett kontrakt

EWS lagger fram sina offerter utan forpliktelser. Kontraktskrav ska
uteslutande faststéllas pd grundval av ett skriftligt kontrakt som
undertecknats av en EWS anstalld, som &r behdrig att foretrada foretaget,
eller en skriftlig och undertecknad orderbekraftelse fran EWS. En skriftlig
orderbekréaftelse ar likvardig med att den gjorda ordern genomférs i
enlighet med avtalet.

Det skriftliga avtalet eller EWS:s orderbekréaftelsen reglerar fullstandigt och
slutgiltigt det avtal som ingatts mellan parterna. Muntliga forklaringar eller
avvikande villkor frdn kunden som inte aterges i dessa &r inte giltiga.

Uppgifter i broschyrer, datablad, ménster, tekniska ritningar eller
illustrationer samt annat material, som anvands for att beskriva
kopobjektet, ska endast tjana for att beskriva kdpeavtalets egenskaper om
det uttryckligen har hanvisats till dem i det skriftiga kdpeavtalet eller i
orderbekréftelsen.

Det papekas att EWS inte &r tillverkaren av varorna. Garantier som
tillverkaren ger i broschyrer och annat material, som lampar sig for att
beskriva varan i frdga, ar endast bindande for tillverkaren och ger inte
upphov till ndgra krav mot EWS. Tillverkarna av de produkter som
distribueras av EWS och EWS leverantérer har inte ratt till att géra nagra
uttalanden med rattsverkan for eller emot EWS.

Produktegenskaper

EWS forbehaller sig ratten till avvikelser nar det galler farg, form, matt och
konstruktion, i den méan att dessa avvikelser ar rimliga for kunden och
anvandningen av varorna for det avtalsenliga &ndamalet inte aventyras.

Vid nedlaggning eller omstélining av produktionen har EWS ratt till att
leverera foljdprodukter eller tekniskt likvardiga produkter i stéllet fér den
bestéllda produkten, i synnerhet en annan prestandaklass i samma
produktserie som avviker nagot (hdgst 5 %) fran prestandadata fér den
bestéllda produkten.

Plats for genomférande och verkstéllande

Platsen for genomférande och verkstéllande av alla skyldigheter, inklusive
efterfoljande verkstéllanden, ska vara EWS:s sate i Handewitt. Detta géller &ven
om leveransen av kdpobjektet goérs av EWS sjalv.

84
1.

Betalningar

EWS forbehaller sig ratten att krava forskottsbetalning av kunden. Vid
begéaran om forskottsbetalning ar kunden skyldig att betala képeskillingen
plus eventuella redan faststallda extra kostnader senast tvd arbetsdagar
fore 6verenskommet eller meddelat leveransdatumet. Det som galler &r
datumet néar EWS mottar betalningen.

Kontantrabatt far endast tas ut efter uttryckligt skriftligt avtal och endast om
kunden inte &r i dréjsmal med betalningar for andra tjanster &n de som
ligger till grund for avtalet om kontantrabatt.

Avtal om delbetalning forlorar sin giltighet om kunden &r i dréjsmal med en
delbetalning. | detta fall ska alla utstdende krav frdn EWS betalas i ett.

Vid betalning med bankéverforing far endast en av féljande bankuppgifter
anvandas:

a) HypoVereinsbank
BLZ 200 300 00
Kontonr.: 8045270
IBAN: DE88 2003 0000 0008 0452 70
SWIFT: HYVEDEMM300

b)  Nord-Ostsee Sparkasse
BLZ 217 500 00
Kontonr.: 17117232
IBAN: DE16 2175 0000 0017 1172 32
SWIFT: NOLADE21NOS

c) Sydbank Flensburg
BLZ 215 106 00
Kontonr.: 1911810004
IBAN: DE96 2151 0600 1911 8100 04
SWIFT: SYBKDE22

§5 Kuvittnings- och kvarhaliningsratt

Kunden har inte rétt att kvitta fordringar mot kdpeskillingen fér EWS eller att hava
kvarhallningsratter. Detta uteslutande av kundens fordringsrétt ska inte tillampas
pa 6msesidiga fordringar som harror fran ett och samma avtal. Uteslutandet ska
inte heller gélla for kundens fordringar som &r otvistigt eller rattskraftigt
faststéllda.

§6
1

10.

Leveranstider och priser

Ett bindande konkret leveransdatum ska anges av EWS uteslutande for s&
kallade leveranser med "Fix Standard leveranstid". Om kunden begér en
sa&dan leverans pa ett visst datum ska detta avtalas separat inom ramen
fér samordningen av leveransen. | annat fall ar leveransdatum och
leveranstider endast bindande for EWS om de har avtalats skriftligen.

Med undantag for leveranser med “Fix Standard leveranstid" ska
overenskomna leveranstider och leveransdatum betraktas som uppfyllda,
om de kopta varorna lamnar EWS lager en arbetsdag fore utgdngen av
leveranstiderna och leveransdatumen.

Om kunden inte betalar i tid, har EWS rétt att halla tillbaka sin tjanst.

Priserna som faststélls i det skriftliga avtalet eller i orderbekréaftelsen ska
gélla. Okad mervardesskatt ska betalas av kunden. Fraktkostnader, tullar,
forsakringar samt forpackningskostnader och andra extrakostnader ingar
inte i priserna. EWS ska gora ansprak pa dessa kostnader med ett rimligt
belopp.

Om efter avtalet har ingatts skulle uppst& oférutsagbara omstandigheter
sasom krig, naturkatastrofer eller andra force majeure-handelser, atgarder
pga arbetskonflikter, ~myndighetsingripanden, leveranssvarigheter,
trafikstérningar, extraordinéra trafikférhallanden eller driftsstérningar som
paverkar produktionen eller leveransen av kopobjektet, har EWS rétt att
justera leveransdatum och priser i enlighet med detta. EWS kommer
omedelbart informera kunden om orsakerna till de nddvandiga
justeringarna och sa snart som mgjligt foresld alternativa datum, ny
prisniva eller alternativa produkter. Vid nédvéandiga prishéjningar eller
forskjutningar av datum om mer &n tre manader har kunden och EWS ratt
att hava avtalet genom en ensidig deklaration med avseende pa de
varorna som annu inte levererats.

EWS har rétt till att genomféra delleveranser.

Reservation om dganderatten

EWS behaller 4ganderatten pa varorna tills alla betalningskrav som féljer
av kdpavtalet med kunden har uppfyllts i sin helhet.

Kunden far varken pantsatta eller 6verlata ett kdpeobjekt som omfattas av
reservation om éganderéatten som sakerhet.

Om kunden séljer varorna vidare eller anvander dem for att uppfylla ett
tjanste-/arbetsavtal, overlater hen darmed till EWS som s&kerhet sina
betalningsfordringar som uppstar fran vidareforsaljningen, tjanste-
/arbetsavtalet eller annan avtalsrelation, i samband med vilket EWS:s ratt
till reservation om &gande gar forlorad. Sakerheten omfattas av ett belopp
motsvarande det utestdende kopeskilingen till EWS, inklusive
extrakostnader. EWS accepterar éverlatelsen av uppdraget. Kunden ska
informera sin uppdragsgivare om att géra betalningar fran de éverlatna
fordringarna direkt till EWS, i den man detta ar nédvandigt for att reglera
EWS:s utestdende fordringar mot kunden. EWS ska ha ratt att redovisa
uppdraget. Kunden far inte disponera éver varorna pa nagot annat satt.

Om en tredje part vidtar en utmatningsatgard eller gor ansprék pa pantrétt
i de varorna som omfattas av reservation om aganderétten, ska kunden
informera tredje parten om aganderattsforbehdllet. Hen ska omedelbart
underratta EWS om de ansprak som tredje part gor gallande.

EWS ska frigora reserverad egendom i den utstrackning och i den man
dess varde dverstiger fordran med mer &n 10 %.

Kunden &r skyldig att pd egen bekostnad forsékra kdpobjektet, som
omfattas av reservation om aganderatten, mot stold, brand och vatten
samt andra skador till forman for EWS. EWS har réatt att pd kundens
bekostnad foérsakra kopobjektet med dganderattsférbehall mot stold, brand
och vatten samt andra skador till forman fér EWS om kunden inte inom
fem arbetsdagar efter begéran kan visa att hen har tecknat en adekvat
forsakring. Kunden 6verlater darmed i forvag till EWS som sékerhet for
betalningsfordringar av eventuellt erséttningsbelopp mot
forsakringsgivaren for en forsékring som kunden har tecknat. EWS
accepterar overlatelsen.

Bearbetning eller omvandling av de varor som omfattas av reservation om
aganderéatten ska endast ske genom kunden & EWS. Om de varor som
omfattas av dganderéatten blandas med andra varor som inte tillhér EWS,
ska EWS forvarva delagarskap i den nya varan motsvarande vardet av de
varor som omfattas av dganderétten (slutfakturabelopp inklusive moms) i
relation till de andra processade varorna vid tidpunkten fér bearbetningen.
For ovrigt ska samma bestammelser gélla for den nya vara som skapats
genom bearbetning som for de reserverade varorna.

TillstAndet att sélja vidare i enlighet med punkt 8.3 i dessa avtalsvillkor ska
inte gélla vid leveranser till Danmark, eftersom den danska dganderatten
inte erkanner ett forlangt &ganderattsforbehdll. | detta fall &r
vidareforséljning endast tilldten om EWS uttryckligen godkant detta i det
enskilda fallet.

EWS ska godkanna dett under forutsattning att kunden tillhandahéller
tillrackliga erséttande sékerheter. Om tillstand for vidareforsaljning inte har
beviljats, har EWS ratt till skadestandskrav i fall kunden vidaresaljer varan.

Om koparen handlar i strid med avtalet, sérskilt om kdparen inte betalar
trots att en tidsfrist har faststallts, har EWS rétt att hava avtalet och aterta
varorna, som omfattas av reservation fér &dganderatten, pa koparens
bekostnad eller krava att krav om &terlamnande 6verlats till tredje man.



§8 Krav vid fel och skyldighet att undersoka och papeka fel

1. Kunden far inte vagra att ta emot varorna pa grund av obetydliga fel som
inte aventyrar anvandningen av varorna for det avtalsenliga andamalet.
Aven i detta fall har hen endast rétt till de lagstadgade garantiréttigheterna
i enlighet med féljande bestammelser.

2. Kundens ansprdk pad grund av fel & begransade till ratten till en
efterleverans. Om éaven ett andra forsok till efterfoljande uppfyllelse
misslyckas kan kunden kréva ett prisavdrag eller, efter eget val, hava
avtalet.

3.  Alla ansprdk som uppstar pa grund av fel som varor soms EWS har
levererat ar bristfalliga - inklusive eventuella skadestandskrav samt
likvardiga konkurrerande skadestandskrav fran ansvar utanfor kontraktet -
preskriberas ett ar efter varuleveransen, savida inte kdpobjektet har
anvants for en byggnad i enlighet med dess sedvanliga anvandning och
orsakat dess bristfallighet. Varorna som séljs av EWS &r endast avsedda
att anvandas for byggnader om EWS eller tillverkaren uttryckligen anger
detta. Ansvaret for fordringar som uppstar till féljd av skador pa liv, kropp
eller halsa vid uppsat eller grov vardsloshet samt vid brott mot en vasentlig
avtalsforpliktelse ska forbli opdverkat av ovanstdende bestammelse i
punkterna 9.1 och 9.2 stycke 1. Dessutom ska reglerom begrénsning av
regressfordringar i enlighet med § 479 BGB (tyska civilratten) forbli
oférandrad.

4. Kunden ska granska kopobjektet omedelbart efter leveransen och
meddela EWS eventuella klagomal med avseende pa avvikelser i kvantitet
och kvalitet som kan konstateras vid inspektionen. Anmélan ska skriftligen
ha inkommit hos EWS inom atta dagar efter leveransen.

5. Kundens regressrétt enligt § 478 BGB (tyska civilratten) ar begransad till
vad kunden &r skyldig att betala till konsumenten pa grundval av
lagstadgade bestammelser. EWS kan inte &beropas for ndgot ansvar
utéver detta, till exempel pa grundval av garantier eller andra avtal som
utbkar ansvaret.

6.  Efter att varorna har levererats ar det kundens ansvar att se till att de
hanteras och forvaras pa ett korrekt satt.

7.  Kunden ska sta for alla kostnader for granskningen om den levererade
varan ar defekt, om skadan pd varan uppenbarligen har orsakats av
kundens felaktiga hantering eller férvaring av varan.

89 Skadestandskrav

Kundens skadestdndskrav &r uteslutna med foljande undantag.
Undantaget ska inte galla om skadestandsanspraken grundar sig pa ett
uppsétligt eller grovt vardslost asidosattande av skyldigheter fran EWS,
dess lagliga foretradare eller stallféretradare. Undantaget ska inte heller
gélla i den méan det galler skador pa liv, kropp eller halsa som grundar sig
pa ett uppsatligt eller oaktsamt brott mot skyldigheter frin EWS sida, dess
lagliga foretradare eller stéllforetradare. Ovanstende uteslutning géller
inte heller for krav som uppstar pd grund av att EWS bryter mot sina
materiella skyldigheter som féljer av avtalet.

2. | den man skadan inte innebar skada pa liv, en kroppen eller halsa ar
kundens skadestandskrav begransat till den férutsebara skada som &r
typisk for avtalet.

§ 10 Fdrsenat mottagande

Om kunden inte tar emot varorna trots en paminnelse och en rimlig tidsgréns,
utan att ha rétt att vagra ta emot dem, har EWS rétt att krdva skadestand p&
15 % av kopeskillingen. Yrkandet om en hogre skada och beviset om ingen eller
en betydligt lagre skada ska forbli oférandrat.

§ 11 Forbud mot dverlatelse

Kunden har inte ratt att 6verlata fordringar, som hen har ratt till enligt detta avtal,
till tredje part utan samtycke fran EWS.

§ 12 Sarskilt &ngerréatt

EWS kan frantrada avtalet med avseende pa tjansten, som &nnu inte uppfyllts
av bada parter, om kunden upph6ér med sina betalningar, om ett
insolvensforfarande enligt §§ 14 och 15 InsO (den tyska insolvenslagstiftningen)
eller ett jamforbart lagstadgat forfarande har ansokts av kunden eller pa ett
godtagbart sétt av EWS eller en annan borgen, om ett s&dant férfarande inleds
eller om inledandet av ett saddant forfarande avvisas pa grund av brist p&
tillgangar.

§ 13 Atertagande av levererade solcellsmoduler

EWS &ar medlem i foreningen PV CYCLE. Solcellsmoduler som kopts fran EWS
och som inte langre behdvs kan darfor avyttras kostnadsfritt via de kanaler som
erbjuds av denna forening. Detta innebér dock inte att kunden har nagon fordran
p& EWS for bortskaffandet av s&dana solcellsmoduler. EWS har darfor ratt att
nar som helst dra tillbaka detta erbjudande om avfallshantering och att sdga upp
sitt medlemskap i organisationen PV CYCLE, utan att kunden har rétt att gora
ansprék pa EWS av denna anledning.

§ 14 Planteknisk radgivning, berakningsverktyg

1. 1den man EWS ger tekniska planeringsrekommendationer fér montering
och/eller installation av varorna &r dessa rekommendationer endast rad
som ges efter basta kunskap som stod for affarspartner.

2. Dessa rekommendationer utgér inte ndgon avtalsforpliktelse for EWS.
Affarspartnern kan dock utnyttia EWS planeringstjanster genom ett
separat avtal som ska ingas.

3.  Affarspartnerns anvandning av rekommendationerna enligt punkt 1 sker
pa affarspartnerns risk och ar utesluten fran allt ansvar frAn EWS.

4. Tillstind fér kommersiell anvandning av alla planerings- och
berakningsverktyg samt informationserbjudanden som tillhandahalls av
EWS av professionella planerare kraver en aktiv affarsrelation mellan EWS
och respektive anvandare och ett uttryckligt skriftligt tillstand frdn EWS. Det
ar forbjudet att ladda ner dessa verktyg utan EWS uttryckliga tillstand.
Detta tillstdnd frin EWS ska endast anses ha beviljats nar EWS har
utfardat anvandaren/anvandaren en &tkomstkod till EWS partneromrade
(p& www.fotovoltaik.se) och kan aterkallas nar som helst. Alla kallkoder,
berékningar och framstéliningar i dessa programvarulésningar forblir
EWS:s egendom och far under inga omstéandigheter anvandas pa nagot
annat satt (t.ex. genom att endast lanka delar av verktyget eller genom att
kopiera/anpassa kallkoden i enlighet med detta) eller dverlatas till tredje
part. EWS GmbH & Co. KG tar inget ansvar for eventuella problem eller
skador som uppstar i samband med integreringen av planerings- och
informationserbjudanden frdin EWS GmbH & Co. KG pa affarspartners
webbplatser.

5. EWS papekar uttryckligen att EWS inte ansvarar fér anvandningen av alla
planerings- och berékningsverktyg som tillhandahdlls av EWS samt alla
informationserbjudanden p& www.fotovoltaik.se. EWS ansvarar inte for
eventuella skador som orsakas av anvéndningen av dessa planerings- och
informationsverktyg. Anvandningen av information och resultat som erhéalls
med dessa planerings- och berakningsverktyg sker p& anvandarens egen
risk. Dessa kan endast for anvandaren tjana som jamférelse och férenkla
egna berékningar samt kommunikationen mellan slutkunder och
planeringsproffs. Har géaller sarskilda anvandarvillkor, vars giltighet varje
anvandare maste bekrafta innan hen anvander verktygen.

§ 15 Formella krav

Parterna &r éverens om att alla uttalanden, anmalningar och avtalsandringar
som skall goras enligt detta avtal skall goras skriftligen for att uppfylla formella
giltighetskrav.

§ 16 Paverkan pa efterfoljande kontrakt

Parterna ar dverens om att en anvandning av dessa allménna inképs- och
leveransvillkor i avtalet dven ska galla for alla framtida inkopsavtal som ingas
mellan dem; ett uttryckligt inkluderande i féljdavtal krévs inte for detta &andamal.

§ 17 Tillamplig lag och behorig domstol

1. Detta avtal regleras uteslutande av tysk lag. Tillampningen av FN:s
konvention om avtal om internationella kdp av varor ar utesluten.

2. Juridisk ort for alla tvistemal som uppstar i samband med detta avtal &ar
Flensburg.

§ 18 Tillaggsbestammelse

Om en eller flera bestammelser i dessa kdp- och leveransvillkor eller i det
ingdngna avtalet skulle vara ogiltiga, paverkas inte giltigheten av de 6vriga
bestammelserna. Parterna forbinder sig ocksa att ersatta det ogiltiga avtalet
med ett avtal som i friga om de ekonomiska effekterna ligger sa néra det ogiltiga
avtalet som mojligt.

Handewitt, 2022-06-23



